
- А-Шу, эта парча такая гладкая и мягкая, она действительно очень красивая.

Сердце Лин Цзин Ян уже привлекли три рулона парчи, она без конца гладила их и трогала, и
ее глаза были полны зависти. Тем не менее, это награда императрицы Сюй, и, даже если она
ей очень нравится, будет неудобно просить об этом.

Лин Цзин Шу тихо рассмеялась:

- Я оставлю себе пару нефритовых браслетов, подаренных императрицей. Этой парчи здесь три
рулона, и все очень яркого цвета. Один из них для тебя, а другой – для невестки. Я оставлю
себе один.

    

Глаза Лин Цзин Ян загорелись:

- Правда? Ты действительно хочешь подарить парчу мне и невестке?

- В этом нет ничего особенного, - Лин Цзин Шу была очень щедрой, - Ты одолжила мне платье
и украшения, которые я надевала сегодня во дворец, я не могу не подарить тебе парчу.

Как это можно сравнивать? Эти рулоны парчи были явно принесены как дань. Они легкие и
мягкие по текстуре, а также являются дарами императрицы. Такое нельзя купить на за какое
количество серебра. Если сшить из него платье, оно будет просто великолепным. Лин Цзин Ян
очень желала его в своем сердце, но вслух сказала:

- Это то, что дала тебе императрица, как я могу забрать ее подарок, - при этом ее взгляд
задержался на бледно-розовой парче.

 

Лин Цзин Шу безмолвно улыбнулась, взяла бледно-розовую парчу и сунула рулон в руки Лин
Цзин Ян:

- Этот светло-розовый оттенок яркий и красивый, он отлично тебе подойдет. Возьми его скорее.

 

Затем она взяла еще одну парчу цвета дождя, и сунула в руки Цзян Чэнь:

- Невестка, у тебя светлая кожа. Этот цвет парчи должен хорошо смотреться на тебе.



 В конце концов, остался рулон лунно-белой парчи, который она оставила себе.

Госпожа Цзян улыбнулась:

- Ну, раз ты даришь от всего сердца, я не буду отказываться и нахально приму подарок.

 Услышав ее слова, Лин Цзин Ян расслабилась и счастливо обняла парчу в своих руках. На
какое-то время атмосфера стала гармоничной и радостной, все улыбались и были счастливы.

 Вернувшись в комнату, улыбка с лица Лин Цзин Шу исчезла, и между ее бровями залегла
складка. Казалось бы, мирный и не опасный визит во дворец, на самом деле заставил ее
понервничать. Особенно при встрече с императрицей Сюй она не смела расслабляться и была
полностью измотана. Внезапный вызов и благосклонность императрицы Сюй напомнили намек
Вэй Тайцзина и его странный взгляд.

Когда послезавтра она отправится в Зал омоложения, все станет ясно!

……

Через два дня.

 Лин Цзин Шу спросила госпожу Сунь о безопасности, прежде чем упомянуть вопрос выхода из
дома:

- Тетя, в тот день во дворце доктор Вэй сказал, что он приготовил крем для глаз Сяо. Позвольте
мне сегодня отправиться в Зал омоложения.

Госпожа Сунь сразу возразила:

- Эта же мелочь, зачем тебе ехать самостоятельно. Просто отправь управляющего.

  

Тон Лин Цзин Шу был мягким, но настойчивым:

- Я должна поехать лично! Доктор Вэй лечил А-Сяо в течение долго времени. Возможно, он
должен сообщить то, что неудобно говорить при А-Сяо, и хочет воспользоваться этой
возможностью, чтобы рассказать мне.

Видя, что она так настойчива, госпожа Сунь кивнула. Он специально снова предупредила ее:



- Если поедешь сегодня, возьми больше охранников.

Он не знала, как это происходит, но Лин Цзин Шу всегда сталкивалась с какими-то вещами
каждый раз, когда выходила за ворота. Особенно последнее событие со спасением утопающего
было действительно шокирующим.

Лин Цзин Шу мягко ответила. Госпожа Сунь немного подумала и прошептала:

- А-Шу, раз на этот раз ты поедешь в Зал омоложения и встретишься с доктором Вэем, ты
можешь потихоньку спросить доктора о своей странной болезни. Если доктор Вэй излечит
твою болезнь, это будет очень хорошо для тебя.

Это была настоящая причина, по которой госпожа Сунь согласилась отпустить ее одну. Это
также был первый раз, когда она упомянула о ее странной болезни после прибытия в столицу.

Лин Цзин Шу опустила голову и прошептала:

- Спасибо, тетя, за беспокойство.

Госпожа Сунь не могла сказать больше, увидев, как она реагирует на это.

…

 На этот раз помимо кучера и сопровождающей горничной, с ней было еще шесть охранников.
Лин Цзин Шу сидела в карете, слегка нахмурившись и о чем-то напряженно думая.

 Бай Юй, сидевшая рядом с Лин Цзин Шу, нарушила тишину:

- Мисс, вы, кажется, не в хорошем настроении сегодня. Разве вы не должны быть рады поездке
в Зал омоложения, чтобы увидеть доктора Вэя?

Голова Лин Цзин Шу была полна мыслей, но она не могла об этом говорить. Через некоторое
время она горько улыбнулась:

- Есть что-то, чего я не могу понять, и я чувствую тяжесть в душе.

Она не уточнила, в чем дело. В сердце Бай Юй были некоторые догадки, все-таки она
оставалась рядом с ней днем ​​и ночью, и видела некоторые вещи. Тем не менее, раз Лин Цзин
Шу не хочет говорить, она не будет спрашивать.

Сегодня в карете не было посторонних, и Бай Юй смело сказала несколько слов от души:  



- Мисс ежедневно беспокоится о состоянии молодого господина, но также должна иметь дело с
принцессой Чанпин и принцем Янь. Еще через несколько дней хозяин приедет в столицу. Я
боюсь, что проблем будет только больше!

Да! Как только приедет пятый мастер Лин, последует много неприятностей. Лин Цзин Шу
поджала губы и сказала:

- Всегда есть дорога, прежде чем ты дойдешь до горы, теперь я думаю, что это всего лишь
тревожное раздражение. Просто подождем, пока приедет мой отец.

Бай Юй некоторое время подумала и нерешительно сказала:

- Что, если господин захочет, чтобы юная леди вышла замуж в резиденцию наследного принца?

Лин Цзин Шу растянула уголки губ, но в ее глазах не было улыбки:

- Я не буду пешкой в чьей-то власти.

Прошло больше двух недель с того момента, как она категорически отвергла императорского
внука. Он не ответил, и похоже, был полностью разозлен ее отказом. Он даже не думал о том,
чтобы принять ее преданность.…

Ладно, не бери в голову! Этот путь не работает, значит придется искать другие методы.

  

Карета остановилась возле Зала омоложения.

Лин Цзин Шу надела вуаль и вышла наружу. В этот момент перед ней появилась знакомая
фигура. Красивый и спокойный управляющий Хань поклонился и сказал:

- Мисс Лин, доктор Вэй уже прибыл и ждет во внутреннем зале. Пожалуйста, пойдемте со
мной.

Лин Цзин Шу кивнула. Управляющий Хань, не останавливаясь, прошел через вестибюль и
направился во внутренний зал. Это был задний двор в Зале омоложения Здесь много было
пустых комнат, специально предназначенных для пациентов, приезжающих издалека или
бедняков, которые не могли позволить себе оплатить ночлег. Кроме того, пациенты,
страдающие заразными болезнями, также находились в пустующих комнатах на заднем дворе.

Управляющий Хань остановился возле уединенной комнаты и осторожно постучал в дверь:



- Доктор Вэй, мисс Лин пришла.

В комнате раздался шум, а затем дверь открыли. Тян Дун был давным-давно предупрежден Вэй
Тайцзином, он улыбнулся и сказал:

- Мисс Лин, пожалуйста, входите.

Лин Цзин Шу необъяснимо нервничала, но теперь постаралась успокоиться, заходя внутрь. Бай
Юй собиралась последовать за ней, но Тянь Дун быстро выскочил из комнаты и аккуратно
закрыл дверь:

- Девушка Бай Юй, доктор Вэй хочет кое-что сказать мисс Лин. Давайте не будем их
беспокоить.

Бай Юй нахмурилась, но молча осталась за дверью.
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